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¿TE GUSTARÍA TRADUCIR… Y PUBLICAR?

¡Ésta es tu ocasión!

Participa en el proyecto de traducción 
colectiva poética en el marco del seminario:

“TRAD-COL: TRADUCIR COLECTIVAMENTE LAZ
VOZ LÍRICA”

Traducción de un poemario del francés al 
español

La mémoire des braises 

Luc Vidal (poeta francés y editor alternativo)

Puedes hacerlo como TFG (estás a tiempo si no tienes grupo) o sencillamente, si te
apetece traducir en grupo un hermoso texto, apuntarte por libre sea cual sea tu
nivel---¡¡¡La motivación es lo que cuenta!!!
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